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Program ESIF (Europski strukturni i investicijski fondovi) mali zajmovi je namijenjen
subjektima malog gospodarstva, a isti se financira iz sredstava Europskog fonda za
regionalni razvoj u skladu sa Operativnim programom konkurentnost i kohezija (OPKK)
2014.-2020.

HRVATSKA AGENCIJA ZA MALO GOSPODARSTVO, INOVACIJE | INVESTICIJE, Zagreb,
Ksaver 208, OIB: 25609559342, koju skupno zastupaju predsjednik Uprave Vjeran
Vrbanec i &lanica Uprave Marijana Oreb (u daljnjem tekstu: HAMAG-BICRO) "

i '

I-RED d.o.o., Pakracka ulica 10, Kutina (Grad Kutina), OIB:18479833754 koje zastupa
direktor NIKOLA DOMITROVIC, OIB: 50120979973 (u dalinjem tekstu: Korisnik zajma)

i .

NIKOLA DOMITROVIC, Kutina, Kutina, Pakraéka ulica 10, OIB: 50120979973 (u daljnjem
tekstu: Suduznik)

zakljuéuju

UGOVOR O ZAJMU
BROJ 70/11118

Uvjeti zajma
Clanak 1.

Ovim se ugovorom HAMAG-BICRO obvezuje staviti na raspolaganje Korisniku zajma novéana
sredstva, u iznosu i za namjene utvrdene ovim ugovorom, a Korisnik zajma se obvezuje
HAMAG-BICRO-u platiti‘'ugovorenu kamatu i vratiti dobiveni iznos novca u vrijeme i na nadin
utvrden ovim ugovorom, a sukladno Programu ESIF — mikro i mali zajmovi Hrvatske agencije
za malo gospodarstvp, inovacije i investicije (Narodne novine br. 62/2016).

1.1. lznos zajma: 368.814,00 kn (slovima:
tristoSezdesetosamtisu¢aosamstocetrnaestkuna), $to ne smije prijeéi 50.000,00 EUR
u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tecaju HNB-a na dan isplate zajma.

Od ¢ega se odobravaju iznosi za namjene kako slijedi:

1.2. Namjena:
A) Osnovna sredstva 278.608,00 kn (slovima:
dvjestosedamdesetosamtisuc¢asestoosamkuna).

B) Obrtna sredstva 90.206,00 kn (slovima: devedesettisu¢advjestosestkuna).

U slu€aju isplate manjeg iznosa zajma od navedenog u ovom ugovoru, a zbog razlika u te¢aju
ng dan podnos$erfja zahtjeva za zajam | dana isplate zajma, Korisnik zajma se obvezuje razliku
namiriti iz viastitih sredstava.

1.3. Rok, nacin i uvjeti koriStenja: !
Krajnji rok koridtenja zajma: po odobrenju zajma, a najkasnije 6 mjeseci od potpisivanja ovog
ugovora.

Zajam se moZe odobriti samo na temelju podnesenog pisanog zahtjeva Korisnika zajma,
potpisanog od osobe oviastene za zastupanje Korisnika zajma i propisane odgovarajuée
dokumentacije za koju HAMAG-BICRO nakon provjere utvrdi kako zadovoljava sve potrebne

uvjete.
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Europska unija

HAMAG-BICRO sucjeluje u provedti franciskog instrumenta sufinanciranog @ Ewropskog fonda za regionaini razvoj u skiopu Operativnog
programa "Konkurentnost | kohezija®.
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HAMAG-BICRO ¢e sredstva zajma izravno isplatiti na Ziro — raéun Korisnika zajma koji je
otvoren samo za tu namjenu..

Sredstva zajma se ne mogu isplatiti na blokirani Ziro-racun.

Zajam se moze koristiti pod uvjetom da su prethodno provedeni i pribavijeni svi ugovoreni
instrumenti osiguranja u korist HAMAG-BICRO-a, da Korisnik zajma kod HAMAG-BICRO-a
nema dospijelih, a nepodmirenih obveza po bilo kojoj osnovi.

Korisnik zajma je duzan zajam Koristiti isklju¢ivo za svrhu i namjene za koje je zajam odobren
pridrzavajuci se pri tome, Otvorenog Javnog poziva za Program ESIF - mikro i mali zajmovi,
Odluke Viade Republike Hrvatske o usvajanju Programa ESIF — mikro i mali zajmovi od 06.
srpnja 2016. godine, KLASA: 022-03/16-04/187; URBROJ: 50301-05/05-16-2 i ovog ugovora

Iznimno, Korisnik zajma zbog opravdano izmijenjenih okolnosti moZe zatraziti izmjene u
koristenju i namjeni odobrenog zajma, a HAMAG-BICRO moZe odobriti zatraZzene izmjene u
koristenju i namjeni zajma.

Za izmjene u iznosu do maksimaino 5% unutar vrijednosti odobrene glavnice zajma nije
potrebno traziti suglasnost HAMAG-BICRO-a.

'1.4. Rok i naéin otplate zajma:

Istekom krajnjeg roka kori$tenja zajma, pocinje teci period pofeka otplate zajma, nakon Cega
se zajam prenosi u otplatu.

Rok otplate zajma je 84 (slovima: osamdesetcetiri ) mjeseci od prijenosa zajma u otplatu.

Poéek: 12 (slovima: dvanaest) mjeseci.

Zajam se otplaéuje u kvartainim ratama u iznosu i s dospijecem odredenim otplatnim planom
koji je sastavni dio ovog ugovora (Prilog 1), a koji ¢e biti dostavijen Korisniku zajma nakon §to
HAMAG-BICRO zaprimi Ugovor o zajmu potpisan od strane Korisnika zajma zajedno sa
instrumentima osiguranja sukladno ¢lanku 4. ovog Ugovora. Otplatni plan izraditi ¢e se na
temelju zahtjeva za zajam Korisnika zajma ifili na temelju podataka vazecih u vrijeme

zaklju€enja ovog ugovora,

Ukoliko zajam nece biti u cijelosti iskoridten u krajnjem roku iskoridtenja zajma, Korisnik zajma
obvezan je o istome obavijestiti HAMAG-BICRO.

U vrijeme podeka, Korisnik zajma nije obvezan otplacivati glavnicu zajma, ve¢ samo kamatu.

Rrijevremena otplata zajma moguca je uz prethodnu pisanu obavijest HAMAG-BICRO-u i bez
pla¢anja naknade za prijevremeni povrat zajma.

1.5. Kamatna stopa:

Redovna kamata: 1,0 % godinje, fiksna na iznos zajma. Na obrafun kamate primjenjuje se
proporcionalna metoda prema kojoj godina ima 360 dana, a mjesec ima 30 dana. Kamata se

naplacuje kvartalno.
Kamatna stopa je nepromjenjiva za cijelo vrijeme otplate zajma.

B  (EOEe)

Europska urds
HAMAG-BICRO sudielufe u provedh financiiskog instruments sufinanciranog iz Europtiog fonda za regionaini razvej u skiopy Operativinog
programa “Konkureninost i konezija®
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Kamata u razdoblju poceka: jednaka ugovorenoj redovnoj kamatnoj stopi, obraéunava se |
naplatuje kvartalno.

Zatezna kamata: na sva dospjela, a nenaplacena potrazZivanja, kao i na iznos zajma koji se
koristi protivno ovom ugovoru, HAMAG-BICRO ¢e zaralunati kamatu u visini zakonom
propisane zatezne kamate.

1.6. Poticajna kamatna stopa | potpora male vrijednosti

" Zajam je odobren pod povoljnijim uvjetima od trZiénih te se Korisniku zajma isplatom sredstava

zajma dodjeljuje potpora male vrijednosti o ¢emu ¢e HAMAG-BICRO poslati Korisniku zajma
posebnu obavijest.

Iznos potpore male vrijednosti izratunava se na temelju Uredbe Komisije EU, broj 1407/2013,
od 18. prosinca 2013. godine, o primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije na de minimis potpore.

Korisnik zajma potpisom ovog ugovora potvrduje kako je upoznat sa &injenicom kako je zajam
iz ovog ugovora, sukladno Uredbi Komisije EU, iz stavka 2. ove tocke, plasiran uz potporu
male vrijednosti koja se dodjeljuje korisnicima kroz poticajnu kamatnu stopu.

'PRACENJE | KONTROLA NAMJENSKOG KORISTENJA ZAJMA TE NADZOR

Clanak 2.

2.1. Pracenje i kontrola namjenskog koristenja zajma

HAMAG-BICRO je odobrio namjenski zajam. Prihvatljiva namjena ovog zajma utvrdena je u
¢lanku 1. ovog ugovera.

U ovom ugovoru o zajmu utvrduje se namjena i pripadajudi iznosi.

HAMAG-BICRO ima pravo kontrole namjenskog koristenja zajma kod krajnjeg korisnika
lijekom trajanja Ugovora o zajmu ili do povrata cjelokupnog iznosa glavnice uveéanog za
pripadajuce kamate. Korisnik zajma ne moze za vrijeme trajanja ugovora bez suglasnosti
HAMAG-BICRO-a rashodovali nabavijenu imovinu koja je bila predmet odobravanja Ugovora
0 zajmu.

Korisnik zajma u obvezi je namjenski koristiti zajam. Najkasnije u roku od 15 dana od
iskoristenja ukupnog iznosa zajma Korisnik se obvezuje dostaviti HAMAG-BICRO-u ispis
ratuna posebne namjene i preslike placenih racuna, temeljem cega HAMAG-BICRO utvrduje
namjensko kori§tenje.

Korisnik zajma se obvezuje na zahtjev HAMAG-BICRO-a dostaviti trazenu dokumentaciju kao
i dokaze o ostvarenju rezultata provedbe projekta.

t
U slu¢aju nenamjenskog koristenja zajma HAMAG-BICRO ima pravo otkazati ugovor o zajmu
i zatraziti povrat cjelokupnog potraZivanja po zajmu, uvecan za pripadajuéu zakonsku zateznu
kamatu.

U slucajevima u kojima se utvrdi nenamjensko koristenja dijela zajma ili propusti kod koristenja
sredslava zajma, HAMAG-BICRO ima pravo penalizirati navedene propuste na vise nadina
(dizanje kamatne stope na razinu zakonske zatezne kamatne stope na nenamjenski iskoristeni
iznos zajma, prijevremeni povrat nenamjenski iskoridtenog iznosa zajma i sl.), a sve u ovisnosti
o vrsti propusta i iznosu nenamjenski iskori§tenog iznosa zajma.

S/ ESIF
EH g
Europeka urija

HAMAG-BICRO sudjeluje u provedbi financiiskog Instrumenta sufinanciranog iz Europskog fonda 2a regionaini razvol u skiapu Operativnog
programa “Konkurentrost | kcheziya®
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2.2. Nadzor

U svrhu provodenja kontrole namjenskog koridtenja sredstava HAMAG-BICRO je oviasten
izvrditi provjeru koriétenja odobrenog zajma obilaskom korisnika | njegovih poslovnih objekata,
te uvidom u dokumentaciju na temelju koje je odobren zajam. -

Korisnici kod koph se prilikom kontrole utvrdi nenamjensko troéenje sredstava bit ce
penalizirani kako je navedeno u tocki 2.1., a korisnika ¢e se uvrstiti na popls korisnika koji nisu
namjenski koristili sredstva.

Ukoliko korisnici ne izvrée sve obveze preuzete Ugovorom o zajmu, Zahtjevom za zajam,

Otvorenim javnim pozivom i dokumentacijom koja je sastavni dio Otvorenog javnog poziva ili
ne izvr$i povrat nenamjenski odnosno neopravdano iskoristenih sredstava, HAMAG-BICRO

‘ée pokrenuti postupak prisilne naplate.

Raskid ili otkaz ugovora o zajmu

Clanak 3.

HAMAG-BICRO moze otkazati il raskinuti ovaj ugovor o zajmu u slu€ajevima koji su predvideni
Zakonom o obveznim odnosima (nenamjensko kori§tenje zajma, insolventnost korisnika
zajma, prestanak pravne osobe, smrt korisnika i dr.), ugovorom o zajmu HAMAG-BICRO-a, a

~ iu svakom od sljedecih slutajeva:

« Kasnjenja u ispunjenju (smatra se da je nastupilo kagnjenje u ispunjavanju obveza po
zajmu u sludaju neplaéene 2 uzastopne rate zajma s pripadajuéim kamatama) ili
neispunjenja bilo koje obveze iz ugovora o zajmu,

» Dostavijanja ne.istinhe dokumentacije kod odobrenja zajma ili tijekom realizacije zajma,
« Onemogutavanja obavljanja nadzora i namjenske kontrole koristenja zajma,

* Povrede obveze obavje$tavanja o promjenama koje se upisuju u sudski i obrtni
registar, karton deponiranih potpisa,

» Nepridrzavanja bilo koje obveze ili odredbe iz ugovora o zajmu ili ovog programa ili
‘nekoridtenja sredstava zajma za ugovorene namjene .

HAMAG-BICRO je ovlasten otkazati daljinje koritenje zajma, odnosno traZiti povrat danog,
odnosno preostalog dijela zajma u slugaju otvaranja postupka predstecajne nagodbe, stecaja,
redovne likvidacije, odnosno duzZe nelikvidnosti korisnika zajma.

Smatrat ée se da je HAMAG-BICRO otkazao ili raskinuo Ugovor o zajmu u trenutku kada
Korisniku zajma uputi pisanu obavijest preporuéenom postom s povratnicom da je zbog
neispunjenja ugovornih obveza ifili kojeg drugog razloga predvidenog ovim Ugovorom,
btkazan ili raskinut ovaj Ugovor i da je njegovo dugovanje u cijelosti dospjelo, te da je duzan
odmah podmiriti dugovanje.

Instrumenti osiguranja
Clanak 4.

Za osiguranje urednog podmirenja svih preuzetih obveza iz ovog ugovora, Korisnik zajma
obvezuje se dostaviti HAMAG-BICRO-u:

[ | EFT

Ewopaks unia
HAMAG-BICRO sudjelule u proveddl financiiskog nstrumenta sufinanciranog iz Europskeg fonda 22 reglonainl rezvof v skiopu Operativnog
programa “Konkurentnost | kohexija®
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- 1 (jednu) zaduZnicu trgovackog drustva/korisnika zajma I-RED d.o.o., Pakracka ulica 10,
Kutina (Grad Kutina), OIB:18479833754 potpisanu od oviastene osobe i potvrdenu kod
javnog biljeznika, na iznos od 368.814,00 kn (slovima:
tristodezdesetosamtisucaosamstoéetrnaestkuna), uvecéanog za zakonske zatezne kamate
i pripadajuce trodkove.

- 1 (jednu) zaduZnicu suduZnika NIKOLA DOMITROVIC, Kutina, Kutina, Pakraéka ulica 10,
OIB: 50120979973 potpisanu i potvrdenu kod javnog biljeznika, na iznos od 368.814,00 kn

‘(sloirlma: tristoSezdesetosamtisu¢aosamstocetrnaestkuna), uveéanog za zakonske

zatezne kamate | pripadajuce troskove

- Korisnik zajma se obvezuje zasnovali zaloZzno pravo - izvr8iti upis zaloZnog prava u korist
HAMAG-BICRO-a na dugotrajnoj imovini koja se oprema sredstvima ovog zajma i to: kuéa 115
m2, k.&br.:151/2 ZGR, k.o. Pirovac,Opéinski sud Sibenik, vlasnici Anka Domitrovié i Mladen
Domitrovi¢ (roditelji viasnika trgovackog drustva/korisnika zajma I-RED d.0.0.), (koje ce se
upisati za osiguranje zajma iz Ugovora o zajmu iz &l. 1. ovog Ugovora) na iznos od 368.814,00
kn (slovima: tristoSezdesetosamtisucaosamstocetrnaestkuna), uveéano za zakonske
zatezne kamate, tro8kove osiguranja i sve ostale eventualne tro§kove koji mogu nastati za
HAMAG-BICRO po naplati potraZivanja iz ovog Ugovora.

Upis zaloZnog prava izvrSit ce se na temelju Sporazuma o osiguranju novéane trazbine
zasnivanjem zaloZnog prava na nekretninama, kojeg se Korisnik zajma obvezuje zakljuéiti s
HAMAG-BICRO-om nakon kupnje i stjecanja punopravnog viasnistva na istim, sukladno
odredbama OvrSnog zgkona. Korisnik zajma se obvezuje odmah po upisu nekretnine u
zemljiSne knjige i u popis osnovnih sredstava dostaviti HAMAG-BICRO-u dokumentaciju
(izvadak iz zemljiSne knjige odnosno ugovor o kupoprodaji nekretnine) potrebnu za izradu
Sporazuma o osigurénju noveane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava na nekretninama.

Korisnik zajma se obvezuje zasnovati zalozno pravo navedeno u ovoj tocki, najkasnije u roku
od 120 dana od dana potpisivanja ovog Ugovora od strane Korisnika zajma.

Odmah 'po upisu zaloZznog prava, Poduzetnik ¢e dostaviti HAMAG-BICRO-u dokaz o
zasnovanom zaloznom pravu (lzvadak iz zemljisne knjige).

Ukoliko Korisnik zajma bez opravdanog razloga ne dostavi svu dokumentaciju potrebnu za
izradu Sporazuma o osiguranju novéane traZzbine zasnivanjem zaloZnog prava na
nekretninama HAMAG-BICRO moze otkazati ovaj Ugovor.

Trenutkom otkaza Ugovora dospijevaju na naplatu svi iznosi koje Korisnik zajma duguije ili ¢e
dugovati HAMAG-BICRO-u, a koji iznos ukljucuje glavnicu, kamate, troSkove i druge naknade,
a* HAMAG-BICRO ima pravo pokrenuti bilo koji instrument osiguranja predviden ovim
Ugovorom o zajmu.

U slu€aju pristupanja novih &lanova zajednickog obrta ifili prestankom postojec¢ih ¢élanova
zajednickog obrta Korisnik zajma je obvezan bez odgode dostaviti dokaz o pristupanju iili
prestanku (imenik ¢lanova zadruge, knjiga poslovnih udjela itd.) te dostaviti nove zaduZnice
koje ¢e predstavljati novi razmjerni udio svih &lanova zajedni¢kog obrta. Ukupna vrijednost
svih zaduZnica od svih pojedinih ¢lanova zajedniékog obrta mora biti najmanje u visini iznosa
odobrenog zajma.

/ ESIF
) EgT

Europska unija

HAMAG-BICRO sucjeiuje u provedbi financiskog Instrumenta sufinanciranog @ Europskog fonds za regionaini razvo] u skiopy Operatinog
programa "Konkurentnost | kohez)a®.
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Za sluéaj da HAMAG-BICRO iskoristi jednu od zaduzZnica iz prethodnog stavka ili dode do
promjene osnivaga/ vlasnika kod Korisnika zajma, Korisnik zajma je duZan dostaviti HAMAG-
BICRO-u na njegov prvi poziv novu zaduznicu.

Troskove u vezi pribavijanja instrumenata osiguranja i javnobiljezni¢ke ovjere potpisa na ovom
ugovoru snosi iskljuéivo Korisnik zajma.

Dostava ugovornih instrumenata osiguranja uvjet je za koristenje zajma.

" Ostale obveze

Clanak 5.

Za vrijeme trajanja zajma, odnosno, do otplate zajma, pored navedenog u ugovoru o zajmu,
korisnik zajma/krajnji korisnik zajma u obvezi su i sljedece:

« Dostavljati HAMAG-BICRO-u temeljna godidnja financijska izvjes¢a, a po pisanom
zahtjevu HAMAG-BICRO-a i drugu financijsku, poslovnu i ostalu dokumentaciju koju
HAMAG-BICRO zatrazi,

+ Voditi poslovne knjige sukladno Zakonu o ratunovodstvu kad se steknu za to zakonski
uvjeti,

« Kod pripajanja nekom drugom drustvu i/ili spajanja s drugim drustvom, donosenja
odluke o ukidanju drustva i za bilo koju drugu sli¢nu statusnu promjenu potrebno je
zatraziti prethodnu pisanu suglasnost HAMAG-BICRO-a,

« Kod svih promjena: u viasniékoj strukturi, povezanim osobama, osobama oviastenima
za zastupaﬁje, sjedista, promjeni ratuna i sliéno, odmah po njihovoj provedbi
obavijestiti HAMAG-BICRO,

« O svakoj promjeni adrese dostave odmah pisanim putem izvijestiti HAMAG-BICRO o
novoj adresi dostave,

- ishoditi sve potrebne dozvole propisane vaZecim propisima Republike Hrvatske,

+ Dugotrajnu imovinu financiranu zajmom HAMAG-BICRO-a zadrzati u svom viasnistvu
i posjedu do konaéne otplate zajma te je odrzavati, popravijati, servisirati i obnavljati
kako bi se odrzala u dobrom stanju u skladu sa svojom izvornom namjenom, osim ako
HAMAG-BICRO ne da svoju pisanu suglasnost za suprotno,

o lzvijestiti HAMAG-BICRO o svakom eventualnom znatnijem otudenju ili daljnjem
terecenju svoje imovine,

« Ishoditi suglasnost HAMAG-BICRO-a za dodatno zaduZivanje u iznosu vecem od
100.000,00 kuna,

o U svom poslovanju postupati u skladu sa svim zakonskim i podzakonskim propisima,
odlukama i uputama te naredbama i drugim aktima nadleznih tijela koji se odnose na
njihovo poslovanje, zastitu okoli$a, zdravlje i zastitu ljudi i imovine

e« Zabraniti isplatu pozajmica za vrijeme otplate zajma bez izri¢ite pisane suglasnosti
HAMAG-BICRO-a.

- FCJ Ems:nummn]
Eurceaka unis

HAMAG BICRO sudjeluje u provechi financiskog instruments sufinanciranog iz Europskog fonca 22 reglonalni razvol u skiopu Operativnog
programa “Konkurentnost | kohezifa®™.
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e Zabrana povrata pozajmica viasniku i povezanim osobama za vrijeme otplate zajma
bez izri¢ite pisane suglasnosti HAMAG-BICRO-a. Razina primljenih pozajmica u
periodu otplate zajma ne smije biti manja od stanja istih prilikom odobrenja zajma.

Po potpisivanju ugovora o zajmu korisnik zajma je duzan omoguciti predstavnicima HAMAG-
BICRO-a da u svakom trenutku imaju pravo na posjet lokaciji izvrSenja projekta za Cije
izvr§enje se odobrio zajam. '

- Zastita osobnih podataka

Clanak 6.

HAMAG-BICRO kao Voditel] obrade osobnih podataka prikuplja, obraduje i koristi osobne
podatke (kao Sto su identifikacijski podaci, kontakt podaci, financijski podaci, podaci o
pokretnoj | nepokretnoj imovini i dr.) Korisnika zajma, zakonskih zastupnika, suduZnika,
jamaca plataca, zaloZnih duZnika i dr. sudionika, a sve u svrhu provedbe ovog Ugovora
sukladno UREDBI (EU) 2016/679 EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA od 27. travnja
2016. o zaétiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih
podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Op¢a uredba o zastiti podataka).

Korisnik zajma i dr. ugovorne strane ovog ugovora suglasni su kako HAMAG-BICRO moze
dijeliti podatke sa drugim Agencijama, javnim tijelima, sudovima, nadleZnim ministarstvima,
tijelima EU, tijelima koja provode reviziju kao i drugim pravnim subjektima u svrhu izvrSavanja
ovog Ugovora.

Korisnik zajma i dr. ugovorne strane ovog ugovora imaju pravo na pristup, ispravak te pravo
na ograni¢avanje obrade svojih osobnih podataka, pravo na brisanje nakon 3to protekne
propisan rok ¢uvanja istih te pravo podnodenja prigovora Agenciji kao i nadzornom tijelu -
Agenciji za zastitu osobnih podataka, Marticeva ulica 14, 10000 Zagreb. Svoja prava Korisnik
zajma i dr. ugovorné strane ovog ugovora mogu ostvariti na nacin da svoj zahtjev upute
pisanim putem SluZbeniku za zastitu podataka na adresu Ksaver 208, 10000 Zagreb ili na E-
mail: zastita.podataka@hamagbicro.hr koriste¢i obrazac koji se nalazi na sluzbenim
stranicama HAMAG-BICRO-a.

Zastita podataka
Clanak 6 a

Potpisom ovog ugovora, Korisnik zajma daje pristanak da HAMAG-BICRO prikuplja, obraduje
i koristi podatke iz ovog ugovora, kao i iz cjelokupne suradnje ostvarene s Korisnikom zajma
u svrhu promidZbenih aktivnosti Programa ESIF (Europski strukturni i investicijski fondovi)
mikro i mali zajmovi kao i u svrhu ispunjavanja propisanih standarda o transparentnosti
podataka vezanih uz dodjelu potpora malih vrijednosti te ostalih obveza koje HAMAG-BICRO
ima prema nadleZnim institucijama; te pristaje na sudjelovanje u medijskom pracenju provedbe
prgjekta (pristup poslovnim objektima, intervju, snimanje i sl.) bez naknade.

Korisnik zajma svojim potpisom ovog ugovora pristaje na javnu objavu svojih podataka te
objavu podataka iz ¢lanka 2.2. ovog ugovora.

Obveza vidljivosti
Clanak 7.

Kad god je primjenjivo, Korisnik zajma je duzan u javnim i medijskim nastupima, obznaniti kako
je krajnji primatelj financijskog instrumenta "ESIF - mikro i mali zajmovi" sufinanciranog iz
Europskog fonda za regionalni razvoj u sklopu Operativnog programa "Konkurentnost i
kohezija 2014.-2020."

'/ ESIF
i EgT
Europaka unijs

HAMAG-BICRO sudieluje u provedti financiskog instrumenta sufinanciranog i@ Europskog fonca 2a regionaini razvoj u skiopu Operalivnog
programa “Konkurentnost | kohezlja”™.
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Ukoliko Korisnik zajma ima odgovarajuéu mreZnu stranicu i odgovarajute tehnitke
funkcionalnosti, duzan je na istoj objaviti logotip "ESIF FINANCIJSKI INSTRUMENTY", s
pripadaju¢om izjavom o sufinanciranju, koji je sadrzan u prilogu ovog Ugovora.

Korisnik zajma je duzan odazvati se pozivu Ministarstva regionainog razvoja i fondova
Europske unije ifili Ministarstva gospodarstva, poduzetnistva i obrta i/ili HAMAG-BICRO-a za
sudjelovanjem na organiziranim dogadanjima informiranja i vidljivosti.

Ministarstvo regionalnog razvoja i fondova Europske unije ifili Ministarstvo gospodarstva,
malog i srednjeg poduzetniétva i obrta i/ili HAMAG-BICRO obavjestavaju Korisnika zajma o
organiziranim dogadajima informiranja i vidljivosti pravovremeno, najkasnije 3 radna dana prije
dana njihova planiranog odrzavanja.

Korisnik zajma prihvac¢a javnu objavu svojih podataka u popisu krajnjih primatelja financijskin
instrumenata.

Revizijski trag i €uvanje dokumentacije
Clanak 8.

Krajnji primatelj je obvezan &uvati sve podatke i dokumentaciju vezano uz projekt i financiranje
istog kako bi se ispunili zahtjevi o reviziji | revizorskom tragu u skladu s &l. 125. st. 4. Uredbe
(EU) br. 1303/2013, a radi omogucavanja provjere i uskladenost s nacionalnom zakonskom

- regulativom | regulativom EU te sa svim uvjetima financiranja.

Krajnji primatelj je obvezan osobito ¢uvati sve podatke | dokumentaciju vezano uz Subvenciju
iz €l. 1.6. ovog Ugovora.

Krajnji primatelj je suglasan da Ce za potrebe provedbe revizije V/ili kako bi Ministarstvo
regionalnog razvoja i fondove Europske unije moglo izvréiti evaluaciju u skladu s €lancima 56.
i 57. Uredbe (EU) Br. 1303/2013., na zahtjev HAMAG-BICRO-a i/ili Ministarstva regionalnog
razvoja i fondove Europske unije, svakodobno omoguditi pristup svojim internim revizorskim
izvie§¢ima kada su ona relevantna za revizorsku misiju / evaluaciju provedbe Financijskih
instrumenata u okviru OPKK odnosno bez odgode pripremiti traZene i ostale relevantne
informacije o statusu provedbe Financijskih instrumenata.

Krajnji primatelj je suglasan da se u svrhu revizije zatraZeni/utvrdeni podaci mogu proslijediti
nadleznim tijelima, osobito Ministarstvu regionainog razvoja | fondova Europske unije,
Ministarstvu gospodarstva, poduzetniStva i obrta, revizorskim tijelima RH, revizorima EK,
Europskom revizorskom sudu, OLAF-u i ostalim tijelima koja imaju ovlasti revidiranja provedbe
Financijskih instrumenata, te je suglasan istima po potrebi dopustiti pristup svojim poslovnim
prostorijama, knjigama i evidencijama tijekom uobi¢ajenog radnog vremena (ogranicen pristup
pojedinim poda.cima ne sprie¢ava oviastena tijela u provodenju revizije).

¢

Ugovorne strane potvrduju da su svjesne oviasti OLAF-a da provodi istrage, ukljuujuci
provjere i preglede na terenu, u skladu s odredbama i postupcima utvrdenima u Uredbi (EU,
Euratom) br. 883/2013, Uredbi (Euratom, EZ) br. 2185/96 i Uredbi (EZ, Euratom) br. 2088/95,
ukljuéujuéi njihove povremene izmjene | dopune, radi zastite financijskih interesa EU, kako bi
se utvrdilo je li doslo do prijevare, korupcije ili bilo koje druge nezakonite aktivnosti kojom se
utjeée na financijske interese EU u vezi s bilo kojom financijskom operacijom koja podiijeze
ovom Sporazumu,

] R

Europsks unia
HAMAG-BICRO sudjelue u provedti financiskog instrumenta sufinanciranog iz Europskog fonda za reglonalnl razvol u skiopu Operativnog
programa “Konkurentnost | kohezija™
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| Sukladno élanku 140. Uredbe (EU) 1303/2013. sva popratna dokumentacija vezana uz izdatke

za koje se prima potpora iz fondova za operacije mora se uvati:

- najmanje 3 godine od 31. prosinca nakon predaje raéuna u kojima su ukljuéeni izdaci
operacije za koje su ukupni prihvatijivi izdaci manji od 1 milijun eura;

- u sluéaju operacija, osim onih navedenih u prethodnom stavku, svi popratni dokumenti moraju
biti raspoloZivi u roku od 2 godine od 31. prosinca nakon predaje raéuna u koje su ukljuéeni

. zavréni izdaci dovrdene operacije. -

Dokumentacija se Cuva ili u originalu ili, u skladu s nacionalnim zakonodavstvom, kao ovjerena
preslika originala, odnosno u opée prihvaéenim medijima za pohranu podataka poput
elektronickih inaéica originala ili dokumenata koji postoje samo u elektronickoj verziji.

Ako dokumenti postoje samo u elektronskom obliku, koriSteni racunalni sustavi moraju
zadovoljavati prihvacene sigurnosne standarde koji osiguravaju da pohranjeni dokumenti
udovoljavaju nacionalnim pravnim zahtjevima kako bi bili pouzdani za potrebe revizije.

Zavrsne odredbe
Clanak 9.

Ugovorne strane su suglasne da rok za prihvat i potpis ovog ugovora od strane Korisnika zajma
te rok za dostavu ugovorenih instrumenata osiguranja HAMAG-BICRO-u iznosi 8 (osam) dana
od dana dostave ovog ugovora Korisniku zajma na potpis.

Ako Korisnik zajma ne vrati HAMAG-BICRO-u potpisani Ugovor o zajmu s instrumentima
osiguranja u roku iz sjavka 1. ovog ¢lanka, smatrat e se kako je odustao od zahtjeva za zajam
te se HAMAG-BICRO oslobada obveze isplate sredstava zajma.

Clanak 10.

Stranke ¢e sve eventualne sporove iz ovog ugovora rieavati sporazumno.
U sluéaju da se ne postigne sporazum, ugovara se mjesna nadleZnost suda u Zagrebu.

Clanak 11.

Ako se za neku od odredaba ovog ugovora naknadno utvrdi da je niStetna, ta Cinjenica nece
imati utjecaja na valjanost njegovih ostalih odredaba, odnosno na valjanost ugovora kao
cjeline, a strane ovog ugovora obvezuju se nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ée
omoguciti ostvarenje svrhe radi koje je ovaj ugovor zakljucen.

. . Clanak 12.

Ovaj Ugovor sastavijen je u 2 (dva) istovjetna primjerka (izvornika) od koph je 1 (jedan)
primjerak za HAMAG-BICRO, a 1 (jedan) za javnog biljeZnika.

Poduzetnik se obvezuje napraviti jo§ 3 (tri) ovjerene preslike ovog Ugovora te 1 (jednu)
zadrzati za svoje potrebe, 1 (jednu) za Suduznika, a 1 (jedan) primjerak ovjerene preslike i
izvornik dostaviti HAMAG-BICRO-u.

L | EgG
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Zakonski zastupnik Korisnika zajma i SuduZnik obvezuju se ovjeriti svoj potpis na ovom
Ugovoru kod javnog biljeznika.

HAMAG-BICRO

{Uprave

" Clani Predsj
Magijana Oreb Vijeran V

wa

Datum potpisa:

06.09. 291

KORISNIK ZAJMA SUDUZNIK
Datum potpisa: Datum potpisa:

Dt 74

I-RED d.o.o.
KUTINA, Pakraka ulica 10
OIB 18470838754 ¢

Ja, javni bilje2nik Marko Jurlina, Velika Gorica, Ulica kralja Dmitra Zvonimira 10,
potvrdujem da je stranka:

NIKOLA DOMITROVIC, OIB 50120979973, KUTINA, PAKRACKA ULICA 10, kao
direktor I-RED d.0.0., MBS 080774733, OIB 18479833754, Kutina, PAKRACKA ULICA 10,
u mojoj nazonosti vlastoruéno potpisao ispravu. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost
podnositelja pismena utvrdio sam temeljem osobne iskaznice be. 110534665 PP KUTINA,
ovlastenje za zastupanie utvrdeno je uvidom u sudski registar elcktronickim putem na danasnji
dan,

NIKOLA DOMITROVIC, OIB 50120979973, KUTINA, PAKRACKA ULICA 10, u mojoj
nazoénosti viastoruéno potpisao ispravu. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja
pismena utvrdio sam temeljem osobne iskaznice br. 110534665 PP KUTINA.

Javnobiljefnitka pristojba za ovjeru po tar br. 11. st. 4, ZIP naplacena u iznosu 20,00 kn.
Javnobiljemnitka nagrada po &. 19. st. 1. PPJT zamlunata u iznosu od 60,00 kn uvecana za PDV
u iznosu od 15,00 kn.

Broj: OV-9072/2018
Velika Goniea, 17.09.2018,

* Javni biljeZnik
o Jurl (/,%‘m
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